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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SV10 20 GAUGE 11.2 HINGE PIN
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500411

e Mfr. No.: C5E169

e Model: SV10

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SV10 20
GAUGE Hinge Pins

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SV10 20 GAUGE Hinge Pins. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu
gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte dich an die Anweisungen zur Installation und Nutzung.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fir die Installation.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind.

¢ Trage bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Handhabung.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile des Hinge Pins vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsbereich hast.

2. Installation:

o Verwende die richtigen Werkzeuge, um den Hinge Pin sicher zu installieren.
o Befolge die spezifischen Montageanleitungen, die mit dem Produkt geliefert werden.
o Ziehe alle Schrauben fest, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Uberpriife regelméRig den Hinge Pin auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
o Bei Problemen oder Unsicherheiten, konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und

ElektronikAltgerate.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
wende dich an den Kundenservice.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des BERETTA SV10 20
GAUGE Hinge Pins zu gewahrleisten. Deine Sicherheit ist uns wichtig, und wir empfehlen, alle Anweisungen
sorgfaltig zu befolgen.



Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 20
GAUGE HINGE PINS

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please
read this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

e Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling the hinge pins.

¢ Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping and accidents.

¢ Ensure that the hinge pins are properly secured before use to avoid dislodging.

¢ Do not attempt to modify or alter the hinge pins in any way.

¢ If you experience any difficulty during installation or usage, cease use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools before starting the installation process.
o Ensure that the workspace is clean and organized.

2. Installation:

[¢]

Identify the correct location for the hinge pins based on the manufacturer's specifications.

Align the hinge pins with the designated holes.

Insert the hinge pins carefully, ensuring they are fully seated.

Use a suitable tool to secure the hinge pins if necessary, following the manufacturer's instructions.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Regularly check the hinge pins for any signs of wear or damage before each use.
o Ensure that the hinge mechanism operates smoothly without obstruction.
o If any resistance is felt during operation, stop using the product and inspect for issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hinge pins in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Pasadores de Bisagra BERETTA SV10 20 GAUGE

Introduccidn
Gracias por elegir los Pasadores de Bisagra BERETTA SV10 20 GAUGE. Este producto esta disefiado para

mejorar el funcionamiento de tu escopeta Beretta SV10, asegurando un rendimiento 6ptimo en el campo de
tiro. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre en condiciones adecuadas antes de su uso.

Mantén el &rea de trabajo limpia y libre de obstaculos.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el que fue disefiado.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si observas cualquier dafio o irregularidad en el producto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de proteccién al instalar o manipular los pasadores de bisagra.

* AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.

¢ No fuerces los pasadores de bisagra; un ajuste incorrecto puede provocar dafios o mal funcionamiento.
e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Lee el manual del propietario de tu escopeta Beretta SV10 para entender el proceso de instalacion.

2. Instalacion:

o Desmonta la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira los pasadores de bisagra viejos con cuidado.

o Inserta los nuevos Pasadores de Bisagra BERETTA SV10 en su lugar, asegurandote de que estén
alineados correctamente.

o Vuelve a montar la escopeta siguiendo las instrucciones del manual del propietario.

o Verifica que todo esté en su lugar y que el mecanismo funcione correctamente.

3. Uso:

o Antes de usar la escopeta, realiza una verificacién final para asegurarte de que todo esté instalado
correctamente.

o Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para verificar el funcionamiento de los pasadores
de bisagra.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar los pasadores de bisagra, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego y sigue las pautas
correspondientes.



* No arrojes los pasadores de bisagra en la basura comun; busca un punto de recogida adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el distribuidor autorizado o
busca informacién en el sitio web oficial de BERETTA.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas importante. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de tu experiencia con los Pasadores de Bisagra BERETTA SV10 20 GAUGE.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Charniere
BERETTA SV10 Calibre 20

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les goupilles de charniere BERETTA SV10 calibre 20. Ce document te
fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

o Vérifie régulierement |'état des goupilles de charniére pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilise pas et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les goupilles de charniére si elles sont endommagées ou usées.

Evite de forcer les goupilles lors de I'installation ou de I'enlévement.

Utilise des outils appropriés lors de I'installation pour éviter les blessures.

Porte des équipements de protection individuelle, comme des gants, lors de la manipulation des
goupilles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

o |dentifie I'emplacement correct pour les goupilles de charniere sur le produit.
o Insére la goupille dans le trou prévu a cet effet, en t'assurant qu'elle est bien alignée.
o Utilise un outil approprié pour fixer la goupille, sans forcer.

3. Utilisation :

o Vérifie que la goupille est bien en place avant d'utiliser le produit.
o Effectue des contrdles réguliers pour t'assurer que la goupille reste sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas les goupilles de charniere dans des poubelles non triées.

¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits métalliques.
¢ Si possible, dépose les goupilles dans un point de collecte de déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE dédié a la sécurité des produits.



En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace des goupilles de charniére
BERETTA SV10 calibre 20. Sois toujours vigilant et informetoi sur les mises a jour de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Bruksanvisning for BERETTA SV10 20 GAUGE
HENGSELSTIFTER

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SV10 20 GAUGE HENGSELSTIFTER. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner fgr du
bruker produktet for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for a vaere trygt i bruk, men det er viktig a fglge disse retningslinjene:
o Kontroller produktet for synlige skader fgr bruk.
o Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
o Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Hvis du oppdager feil eller skader, kontakt en kvalifisert tekniker for vurdering.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e For & unnga potensielle farer, vennligst fglg disse sikkerhetstiltakene:
o Bruk vernehansker under installasjon for @ unnga kutt og skrubbsar.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a forhindre ulykker.
o Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.
o |kke bruk produktet til andre formal enn det som er spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Fglg disse trinnene for korrekt installasjon av hengselstifter:
1. Forberedelse:
= Samle ngdvendige verktay, inkludert skrujern og eventuelle spesialverktgy som er anbefalt
av produsenten.
2. Installasjon:
= Plasser hengselstiften i hullet som er designet for den.
= Bruk skrujern til a feste hengselstiften sikkert.
= Kontroller at hengselstiften sitter godt og ikke har Igsninger.
3. Bruk:
= Nar hengselstiften er installert, test hengselet for a sikre at det beveger seg fritt og uten
hindringer.
= Utfer jevnlig vedlikehold for a sikre lang levetid og funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst fglg disse retningslinjene for avhending:
o Sgrg for at produktet er helt ute av drift far avhending.
o Resirkuler materialene der det er mulig.
o Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre korrekt avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte kontaktpersonen for
sikkerhetsspgrsmal i EU. De vil kunne gi deg ytterligere assistanse og informasjon.



Viktige paminnelser

e Husk a rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
¢ Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU sin Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av BERETTA SV10 20 GAUGE
HENGSELSTIFTER. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten bade for deg selv og andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zawiasow BERETTA
SV10 20 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zawiaséw BERETTA SV10 20 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi,
aby unikna¢ potencjalnych zagrozen i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj zawiasdéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan zawiaséw i ich mocowanie.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze narzedzia uzywane do instalacji sa w dobrym stanie i odpowiednie do pracy z metalem.
No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas instalacji.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ zawiaséw ani nie spowodowad
obrazen.

Nie uzywaj zawiaséw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, takie jak wkretaki, mtotek i wiertarka.
o Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkéd.

2. Montaz zawiasow:
o Umies¢ zawias w odpowiedniej pozycji na bloku Iuf.
o Uzyj wkretéw dostarczonych z produktem do mocowania zawiaséw.
o Upewnij sie, ze zawiasy sg dobrze przykrecone, ale nie przekrecone.

3. Testowanie:

o Po zakoniczeniu instalacji sprawdz dziatanie zawiaséw, otwierajac i zamykajac blok Iuf.
o Upewnij sie, ze nie ma luzéw ani oporu w ruchu.

4. Uzytkowanie:
o Regularnie sprawdzaj stan zawiaséw i ich mocowanie, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.
Instrukcje Utylizacji
e Zawiasy, ktére nie sa juz uzywane lub sg uszkodzone, powinny by¢ odpowiednio zutylizowane.

* Nie wyrzucaj zawiaséw do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
odpadami, aby dowiedzie( sie, jak prawidtowo zutylizowa¢ metalowe czesci.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania zawiaséw BERETTA SV10 20 GAUGE, skontaktu;j
sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem BERETTA. Mozesz réwniez odwiedzi¢ oficjalna strone
internetowg BERETTA, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a Twoja ostroznosc
pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie zawiaséw BERETTA SV10 20 GAUGE.



BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttotietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytolle

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen ja kaytdn aikana.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

o Kayta oikeita tydkaluja asennuksen aikana.

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti.
o Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa kayton jalkeen.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Tarkista, onko paikallisella jatteiden kasittelylaitoksella erityisia ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamiseksi.

Lisatietoja

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta BERETTA SV10 20



GAUGE HINGE PINS tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SV10 20
GAUGE HINGE PINS

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS. Denna produkt ar utformad for att ge hég kvalitet och
sakerhet. FOr att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten ar avsedd for det specifika andamal den ar designad for.
Kontrollera att produkten &r fri fran skador innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i miljéer med hdg fuktighet eller extrema temperaturer.

Tillsyn éver produkten under anvandning rekommenderas for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar.

o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.

o Se till att alla delar ar kompatibla med din specifika modell av BERETTA SV10.

o Om du ar osaker pa installationsprocessen, kontakta en kvalificerad tekniker for hjalp.

2. Anvandning

[¢]

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.
Reng6r produkten med en mjuk, torr trasa for att forhindra skador pa ytan.
Undvik att anvanda kemikalier som kan skada produkten.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallsbestdammelser.
e Atervinn materialet om majligt fér att minska miljépaverkan.
e For destruktion av produkten, f6lj lokala riktlinjer for farligt avfall om det ar till@ampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besdk
BERETTA:s officiella webbplats for support och resurser.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hégsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani produktu: HAKY
PANTY BERETTA SV10 20 GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HAKY PANTY BERETTA SV10 20 GAUGE. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval spolehlivou funk¢nost a bezpecnost. V tomto nadvodu naleznete dllezité informace o bezpe¢ném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Je dilezité dodrZovat vSechny pokyny, aby se zajistila vase bezpec¢nost
a bezpeclnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny mistni predpisy a normy.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu.
¢ Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to vhodné.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpiny.

Pri instalaci se ujistéte, ze je produkt spravné upevnén a zajistén.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Pred zacatkem instalace si prostudujte ndvod a zkontrolujte, zda mate vSechny potiebné dily.

2. Instalace:

o Umistéte haky panty na ur¢ené misto podle pokyn(l vyrobce.

o Pevné je pripevnéte pomoci doporucenych Sroubl a nastrojd.

o Zkontrolujte, zda jsou haky panty spravné a bezpecné upevnény.
3. Pouziti:

o Pri pouzivani produktu dodrzujte pokyny pro bezpecnost.
o Vyvarujte se nadmérného zatizeni produktu, které by mohlo zplsobit poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo pokud mate dotazy, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Je dllezité, abyste méli k dispozici kontaktni idaje pro pripad potreby.

Zaver

Dodrzovanim té&chto pokyn(i zajistite bezpeéné pouzivani HAKY PANTY BERETTA SV10 20 GAUGE. Dé&kujeme za
vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a spokojené pouzivani naseho produktu.
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